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ATTENTION

+ Cet appareil est destiné a un usage
domestique uniquement. Toute utilisation
autre que celle prévue pour cet appareil, ou
pour une autre application que celle prévue,
par exemple une application commerciale,
est interdite.

++ Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés d'au moins 8 ans et par des
personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de connaissance,
s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s
ou si des instructions relatives a I'utilisation
de l'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil. Le nettoyage et
|'entretien par I'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

+ La batterie doit étre retirée de l'appareil
avant que celui-ci ne soit mis au rebus.

+*La batterie doit étre éliminée de facon sdre.

« Les différents types de piles ou les piles
neuves ne doivent pas étre mélangées avec
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les piles usagées.

+» Utiliser uniquement des piles du méme
type que celles recommandées par le
fabricant.

+* Les piles doivent étre installées en
respectant la polarité +/-.

+* Les piles usagées doivent étre enlevées de
|'appareil.

+¢+ 1l convient d’attirer I'attention sur les
problémes d’environnement dus a la mise
au rebut des piles usagées de fagon sire.
Déposez-les dans des bacs de collecte
prévus pour cet effet (renseignez-vous
aupres de votre revendeur afin de protéger
|'environnement).

+ Les piles (piles installées) ne doivent pas
étre exposées a une chaleur excessive telle
que celle du soleil, d'un feu ou d'origine
similaire.

¢ En ce qui concerne les informations
détaillées sur |'utilisation de I'appareil en

toute sécurité, référez-vous a la section
“UTILISATION” en pages FR-9 & 10

® Nos emballages peuvent faire I'objet
é d’une consigne de tri, pour en savoir

plus : www.quefairedemesdechets.fr
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MISES EN GARDE IMPORTANTES

LISEZ LE MODE D'EMPLOI DANS SON INTEGRALITE AVANT D'UTILISER L'APPAREIL.

® Conservez le mode d'emploi afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

® En cas de probléme avec l'appareil, n'essayez pas de le réparer vous-méme:
contactez le magasin d'achat ou faites appel a un réparateur diment qualifié pour
faire effectuer les manipulations d'entretien et de réparation.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé d'une autre maniére et pour un autre usage
que ceux décrits dans le mode d'emploi.

N’utilisez pas des accessoires non recommandés par le fabricant.

Enlevez tous les matériaux d'emballage et examinez le produit afin de vous assurer
qu'il est en bon état; si vous remarquez des dommages, contactez le magasin
d'achat.

N'utilisez pas |'appareil s'il ne fonctionne pas normalement, s'il a subi une chute ou
s'il est endommagé de quelque maniére que ce soit.

Ne mettez jamais |'appareil dans I'eau.

ATTENTION :

® Sjvous étes actuellement sous traitement pour une maladie de peau ou si vous
pensez que vous souffrez d'une maladie de peau, demandez I'avis de votre
médecin avant d'utiliser I'appareil.

® En cas de rougeurs ou d'irritation cutanée, arrétez d'utiliser ['appareil.

® Evitez tout contact direct avec les yeux et les cheveux ou la racine des cheveux.

® Conservez l'appareil hors de portée des enfants.

Manipulation et utilisation des piles

Les piles doivent toujours étre manipulées par un adulte. Ne laissez pas un enfant
utiliser I'appareil si le couvercle du compartiment a pile n'est pas en place.

Une pile doit toujours étre remplacée par une pile du méme type. Cet appareil
fonctionne avec deux piles AA de 1,5V (fournies).

DESCRIPTION
0 ¢
- 2
- O
3

1. Brosse a poils mous en PBT
e Cette brosse pénétre au plus profond des pores pour enlever les résidus de
graisse et de maquillage.
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2. @Boutun marche/arrét et vitesse
3. Couvercle du compartiment a piles

4. Brosse en silicone
o Cette brosse nettoie votre peau tout en douceur et convient particuliérement
aux peaux sensibles.

5. Brosse éponge en latex
o Cette brosse s'utilise dans un deuxieme temps et permet d'éliminer les saletés,
les impuretés et les points noirs, pour améliorer 'apparence, la texture et la
tonicité de la peau.

6. Couvercle des brosses

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Enlevez tous les matériaux d'emballage. Nettoyez le couvercle et les brosses dans de
I'eau chaude savonneuse. Rincez-les et séchez-les bien avant de les réutiliser.
Nettoyez I'appareil en le frottant avec un chiffon humide. Ne le mettez jamais dans
I'eau.

INSTALLATION DES PILES

Cette brosse nettoyante pour visage fonctionne avec 2 piles de taille AA.

1. Faites glisser le couvercle du compartiment 2 piles vers le bas et étez-le.
2. Insérez les piles AA fournies dans le sens de polarité indiqué.
3. Remettez en place le couvercle du compartiment 2 piles.

REMARQUE : Enlevez les piles de I'appareil si vous avez l'intention de le laisser
inutilisé pendant longtemps.

UTILISATION

Cette brosse nettoyante pour visage est étanche et peut s'utiliser sous la douche.

[l

Démaquillez-vous avant d'utiliser |'appareil.

Humidifiez-vous le visage avec de I'eau chaude.

Montez la brosse 2 utiliser sur I'appareil (elle doit s'enclencher en place) et

mouillez-la avec de I'eau.

Appliquez un démaquillant ou lait hydratant sur la brosse.

* Conseil: Pour un meilleur résultat, mettez d’abord le produit dans la paume de
votre main puis faites-le mousser avec la brosse.

w N

>
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5. Choisissez la vitesse souhaitée.
« Pour un nettoyage en douceur, utilisez la vitesse lente en appuyant une fois sur

. Pour un nettoyage en profondeur, utilisez la vitesse rapide en appuyant
une deuxieme fois sur ce bouton.

6. Passez-vous la brosse sur le visage en effectuant de petits mouvements
circulaires.
Evitez les yeux.

20secondes
sur le front

10 secondes
sur chaque Il est conseillé d'utiliser I'appareil deux fois
par jour, chaque fois pendant 1 minute : 20
secondes sur le front, 20 secondes sur le
20 s‘ejcr%\des nez/menton et 10 secondes sur chaque joue.

s
nez/menton

REMARQUE : Gardez la brosse bien a plat sur
le visage. Evitez d'appuyer trop fort
avec |'appareil, il fonctionnerait moins
bien.

7. Lorsque vous avez fini le soin, éteignez I'appareil en appuyant sur @
* Remarque: Lorsque I'appareil fonctionne a vitesse lente, vous devez appuyer

deux fois sur @ pour I'éteindre.

8. Rincez votre visage a |'eau chaude pour enlever toutes les saletés et peaux
mortes.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Cet appareil doit rester propre; aprés chaque utilisation, enlevez la brosse et lavez-la
dans de |'eau chaude savonneuse. Rincez soigneusement.

Pour un meilleur résultat, il est recommandé de changer la brosse tous les 3 mois ou
lorsqu'elle est usée.




Protégez |a brosse avec le couvercle prévu a cet effet.

Nettoyez |'appareil en le frottant avec un chiffon humide. Ne le mettez jamais dans
l'eau.
N'utilisez pas des produits de nettoyage chimiques ou abrasifs.

MISE AU REBUT

| | En tant que distributeurs responsables, nous sommes soucieux de
I'environnement.
Nous vous prions donc de bien vouloir respecter la procédure de mise au rebut de
I'appareil, de I'emballage et, le cas échéant, des piles, afin de contribuer 2 la
préservation des ressources naturelles et de garantir le recyclage des matériaux
d’une maniére respectueuse de la santé et de I'environnement.
Cet appareil et son emballage doivent étre mis au rebut d’'une maniére conforme aux
lois et réglementations locales.
Cet appareil contient des composants électroniques et des piles; I'appareil et ses
accessoires ne doivent donc pas étre jetés avec les ordures ménagéres a la fin de leur
durée de vie.
Pour plus de renseignements sur les procédures de mise au rebut et de recyclage,
contactez les autorités de votre commune.

Apportez I'appareil et ses piles au centre de récupération le plus proche de chez vous,
afin qu'ils puissent y étre recyclés. Certains centres acceptent les appareils
gratuitement.

Ala fin de leur durée de vie, les piles doivent étre apportées au centre de recyclage

le plus proche.

Hotline Darty France

Quels que soient votre panne et le lieu d'achat de votre produit en France, avant de
vous déplacer en magasin Darty, appelez le 0 978 970 970 & 0 821 082 082 7j/7 de
7ha22h

Hotline New Vandenborre
Le service aprés-vente est joignable du lundi au samedi au +32 2 334 00 00 & +32 2
3340002.

Darty France

129, avenue Galliéni
93140 BONDY
FRANCE
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New Vandenborre
Slesbroekstraat 101
1600 Sint-Pieters-Leeuw
Belgium.

En raison des mises au point et améliorations constamment apportées a nos produits,

de petites incohérences peuvent apparaitre dans le mode d'emploi. Veuillez nous
excuser pour la géne occasionnée.
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